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1 Zdjecia

1.1 Widok z géry i z tytu
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co~NOOU D WNER

Uchwyt do przenoszenia
Wyswietlacz

Tune/Select pokretto

Standby Wtacz-/Wytacz

Mode

Menu/Info

Antena teleskopowa
Volume/Snooze/Sleep pokretto
Preset

Scan

Pokrywa baterii 4 x R14 C
On/Off przetacznik

DC-IN 5,9V /1A ztacze dla zasilacza
Ztacze stuchawkowe 3,5mm
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3 Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze Panstwu w bezpiecznym i zgodnym z przeznaczeniem
uzytkowaniu Panstwa urzadzenia radiowego, zwanego dalej DIGITALRADIO lub urzadzeniem.

3.1 Grupa docelowa instrukgcji

Instrukcja obstugi jest przeznaczona dla kazdej osoby, ktdra ustawia, obstuguje, czysci lub utylizuje
urzadzenie.

3.2 Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do odbioru audycji radiowych w systemie DAB+/UKW. Urzadzenie jest
przeznaczone do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celow komercyjnych.

3.3 Wazne wskazowki

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, aby zminimalizowac zagrozenia dla bezpieczehstwa,
uniknac¢ uszkodzenia urzadzenia i przyczynic sie do ochrony srodowiska.

Nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na przysztosc. Nalezy
zawsze przestrzegac wszystkich ostrzezen i wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz
na tylnej stronie urzadzenia.
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Przestroga - Wskazuje wazng uwage, ktérej nalezy przestrzegac, aby uniknac awarii sprzetu,
utraty danych/nieprawidtowego uzycia lub niezamierzonego dziatania.

Wskazowka - Wskazuje wskazdéwke dla opisywanej funkcji, jak réwniez powiazanej i

ewentualnie do obserwacji innej funkcji w odniesieniu do odpowiedniego punktu instrukcji.

3.4 Bezpieczenstwo

Dla wtasnego bezpieczenstwa, przed przystapieniem do obstugi urzadzenia Transita 30 nalezy
doktadnie zapoznac sie ze srodkami ostroznosci. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku nieprawidtowe]j obstugi i nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa.

A

B BB B

Nigdy nie otwierac urzadzenial

Dotykanie zywych czesci stanowi zagrozenie dla zycial

Wszelkie niezbedne interwencje moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez przeszkolony
personel.

Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wytacznie w klimacie umiarkowanym.

W przypadku dtuzszego transportu w zimnych warunkach i pdZniejszej zmiany na ciepte
pomieszczenia, nie wigczac natychmiast; poczekac na wyréwnanie temperatury.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. Jesli do urzadzenia
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dostata sie woda, nalezy je wytaczyc¢ i skontaktowac sie z serwisem.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie zrédet ciepta, ktore nagrzewaja urzadzenie
oprocz normalnego uzytkowania.

Odtacz urzadzenie od zasilania podczas burzy z piorunami. Przepiecie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku zauwazalnej usterki urzadzenia, zapachu lub dymu, znacznych zaktécen w
pracy, uszkodzenia obudowy, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z serwisem

Urzadzenie moze by¢ podtaczone do sieci zasilajacej o napieciu 100V-240V~, 50/60 Hz
wytacznie za pomoca zasilacza.

Nie wolno probowac obstugiwac urzadzenia przy innym napieciu.
Zasilacz mozna podtaczy¢ dopiero po wykonaniu instalacji zgodnie z przepisami.

Jesli zasilacz sieciowy jest uszkodzony lub w inny sposob zniszczony, nie nalezy uzywac
urzadzenia.

Przy odtaczaniu zasilacza od gniazdka nalezy pociagnac za wtyczke, a nie za kabel
Nie uzywac urzadzenia w poblizu wanien, basendw i rozbryzgujacej sie wody.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac uszkodzonego urzadzenia. Zawsze kontaktuj sie z
jednym z naszych centrow obstugi klienta.

> bbb B> BB DD

Do wnetrza urzadzenia nie moga wpadac obce przedmioty, np. igty, monety itp. Nie
nalezy dotykac stykow przytaczeniowych metalowymi przedmiotami ani palcami. Moze to
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B> P

doprowadzi¢ do zwarc.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece
Nigdy nie pozwalaj dzieciom na uzywanie tego urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie pozostaje podtaczone do sieci zasilajacej nawet wtedy, gdy jest wytaczone/
witgczone w tryb gotowosci. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
odtaczy¢ go od gniazdka Sciennego. Wyciagnij tylko wtyczke, nie przewdd.

Nie nalezy stuchac¢ muzyki ani radia z duza gto$noscia. Moze to spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nie posiadajace
doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace
uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.
Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian w urzadzeniu
Uszkodzone urzadzenia lub uszkodzone akcesoria nie mogg by¢ dalej uzywane.
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3.5 Utylizacja

hi¢

Urzadzenia elektroniczne nie nalezg do odpadéw domowych, lecz musza by¢ utylizowane
zgodnie z dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003
r.w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Po zakonczeniu okresu
uzytkowania nalezy oddac to urzadzenie do utylizacji w wyznaczonych publicznych
punktach zbiorki odpadow. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych

3.6 Wskazowki prawne

@)

@)

TechniSat niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Nordmende Transita 30 jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

http://konf.tsat.de/?1D=22315

TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu spowodowane
czynnikami zewnetrznymi, zuzyciem lub niewtasciwa obstuga, nieautoryzowanymi
naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.
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@ Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian i btedéw w druku. Status 02/19. Kopiowanie i powielanie
tylko za zgoda wydawcy. Najnowsza wersja podrecznika dostepna jest w formacie
PDF w obszarze pobierania na stronie gtoéwnej Nordmende pod adresem https://www.
nordmende-ce.de/.

@ Transita 30 i TechniSat s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy:
TechniSat Digital GmbH
Julius-Saxler-Strafe 3
D-54550 Daun
www.technisat.de

www.nhordmende-ce.de

NORDMENDE jest znakiem towarowym Technicolor lub spotek powiazanych, uzywanym na licencji
przez TechniSat Digital GmbH.

Nazwy wymienionych firm, instytucji lub marek sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich wtascicieli.

c € Twoje urzadzenie posiada znak CE i jest zgodne z wszystkimi wymaganymi normami UE.
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3.7 Wskazowki serwisowe

@ Produkt ten jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety ustawowym okresem gwarancji
wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosimy o zachowanie paragonu jako dowodu
zakupu. W sprawie roszczen gwarancyjnych prosimy o kontakt z dystrybutorem produktu.

A Wskazoéwka!
W przypadku pytan i informacji lub problemoéw z tym urzadzeniem, nasza infolinia

techniczna to:
Poniedziatek - Piatek od 8:00 do 16:00 pod tel.:
7131041 48.
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4 Ustawienie urzadzenia

>

Umies¢ urzadzenie na solidnej, bezpiecznej i poziomej powierzchni. Zapewni¢ dobrg
wentylacje.

A Uwaga!:

>

>

>

>

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich jak dywany, koce lub
w poblizu zaston i wieszakow $ciennych. Otwory wentylacyjne moga by¢ zastoniete. Moze to
zaktécic niezbedna cyrkulacje powietrza. Moze to doprowadzi¢ do pozaru urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki. Unikac
bezposredniego nastonecznienia i miejsc o wyjatkowo duzym zapyleniu.

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, np. w kuchni lub
saunie, poniewaz skraplajaca sie para wodna moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w suchym érodowisku oraz w umiarkowanym
klimacie i nie moze by¢ narazone na kapiaca lub pryskajaca wode.

Nalezy pamietac, ze nézki urzadzenia moga pozostawiac kolorowe $lady na niektorych
powierzchniach mebli. Nalezy zastosowac ochrone pomiedzy meblami a urzadzeniem.

Trzymaj urzadzenie Transita 30 z dala od urzadzen generujacych silne pola magnetyczne.
Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na urzadzeniu

Jesli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego do cieptego otoczenia, w jego wnetrzu
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moze skropli¢ sie wilgo¢. W takim przypadku nalezy odczekac okoto godziny przed
uruchomieniem urzadzenia.

Utozy¢ kabel zasilajacy tak, aby nikt nie mogt sie o niego potknac.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy lub zasilacz jest zawsze tatwo dostepny, aby mozna byto
szybko odtaczy¢ urzadzenie od zasilanial

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia.
W celu podtaczenia do sieci elektrycznej nalezy wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka.

Stosowac odpowiednie, tatwo dostepne przytacze sieciowe i unikac stosowania wielu
gniazdek!

Nie dotykac¢ wtyczki sieciowej mokrymi rekami, ryzyko porazenia pradem!

W przypadku zaktécen w pracy lub pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu z
obudowy, nalezy natychmiast wyjac¢ wtyczke z gniazdkal

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, np. przed rozpoczeciem
dtuzszej podrozy, nalezy odtaczy¢ wtyczke sieciowa i wyjac baterie.

Nadmierna gto$nos¢, zwtaszcza w przypadku stuchawek, moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.
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5 Opis urzadzenia Transita 30

5.1 Zawartosc¢ zestawu

Prosze sprawdzic¢ czy w zestawie znajduje sie
1x Transita 30
1x Zasilacz
1x Instrukcja obstugi

5.2 Cechy szczegblne Transita 30

Transita 30 sktada sie z odbiornika DAB+/UKW z nastepujacymi funkcjami:

- W pamieci urzadzenia mozna zapisac do 10 stacji DAB+i 10 stacji FM.

- Radioodbiornik odbiera na czestotliwosciach FM 87,5-108 MHz (analogowo) i DAB+ pasmo
11 174-240 MHz (cyfrowo).

- Urzadzenie posiada wyswietlacz czasu i daty.
- Odtwarzanie przez Bluetooth.
- Budzik i funkcja sleep timer.
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5.3 Transita 30 przygotowanie do pracy

5.3.1 Podtaczenie zasilania

> W celu zasilenia urzadzenia nalezy podtaczy¢ dostarczony zasilacz do gniazda oznaczonego
DC-IN (13) z tytu urzadzenia Transita 30. Nastepnie nalezy podtaczyc zasilacz do sieci
elektrycznej.

A Przed podtaczeniem do gniazdka $ciennego nalezy upewnic sie, ze napiecie robocze
zasilacza jest zgodne z lokalnym napieciem sieciowym.

ol
o pierwszym podtaczeniu do sieci elektrycznej na wyswietlaczu pojawia sie napis

,Nordmende*. Nastepnie mozna wybrac jezyk obstugi. W tym celu nalezy za pomoca

pokretta Tune/Select wybrac jeden z dostepnych jezykow i potwierdzi¢ wybor, naciskajac

pokretto Tune/Select. Nastepnie po raz pierwszy zostanie przeprowadzone wyszukiwanie

stacji za posrednictwem DAB+.
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5.3.2 Ustawienie anteny teleskopowej

Liczba i jako$¢ odbieranych stacji zalezy od warunkéw odbioru w miejscu instalacji. Doskonaty
odbior mozna uzyskac dzieki antenie teleskopowe.

> Ustawi¢ w linii antene teleskopowa i wysunac ja wzdtuz.

@ Doktadne ustawienie anteny teleskopowej jest czesto wazne, szczegdlnie w obszarach
peryferyjnych odbioru DAB+. Lokalizacje najblizszego masztu nadajnika mozna szybko
znalez¢ w Internecie, na przyktad na stronie ,www.dabplus.de®.

@ Pierwsze wyszukiwanie nalezy rozpoczac przy oknie w kierunku masztu nadajnika.
@ Przy ztej pogodzie odbidr DAB+ moze by¢ ograniczony.

@ Nie nalezy dotykac anteny teleskopowej podczas odtwarzania stacji. Moze to powodowac
zaktocenia odbioru i zanik dZzwieku.

5.3.3 Montaz baterii

> Otworz komore baterii (11) z tytu urzadzenia, naciskajac obie klapki w kierunku wyttoczonej
strzatki. Nastepnie zdja¢ pokrywe.

> Wtéz baterie (ogniwa C), zwracajac uwage na polaryzacje nadrukowana w komorze baterii

> Ponownie zamknij pokrywe komory baterii.
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@ W odpowiednim czasie wymien stabnace baterie.

5.3.4 Korzystanie ze stuchawek

Uszkodzenia stuchu!
Nie nalezy stuchac radia z duza gtosnoscia przez stuchawki. Moze to spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu. Przed uzyciem stuchawek nalezy ustawic gtosnosc¢ urzadzenia na minimum.

@ Nalezy uzywac wytacznie stuchawek z wtyczka jack 3,5 mm.

> Wtz wtyczke stuchawek do gniazda stuchawkowego (14) z tytu urzadzenia. DZzwiek jest
teraz odtwarzany wytacznie przez stuchawki, gtosnik jest wyciszony.
> Jesli chcesz ponownie stuchac przez gtosniki, wyjmij wtyczke stuchawek z gniazda

stuchawkowego urzadzenia.
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5.4 Ogoélne funkcje urzadzenia

5.4.1 Wtaczenie urzadzenia

> Aby zapewnic¢ dobry odbior DAB+/FM (FM), nalezy catkowicie wysunac antene teleskopowa.
Prosze odniesc sie rowniez do pkt 5.3.2.

> Najpierw nalezy przygotowac urzadzenie Transita 30 do pracy, jak opisano w punktach 5.3.1
i5.3.4.

> Nacisnij przycisk Standby (4) na gbrze urzadzenia, aby wtaczy¢ urzadzenie Transita 30.

@ Po pierwszym wigczeniu urzadzenia nalezy najpierw ustawic opcje [Jezyk]. W tym celu
za pomoca pokretta Tune/Select wybierz jeden z dostepnych jezykow i potwierdz wybér,
naciskajac pokretto Tune/Select. Nastepnie urzadzenie automatycznie przeprowadzi petne
skanowanie w trybie DAB. Podczas skanowania na wyswietlaczu pojawia sie informacja
o postepie i liczbie znalezionych cyfrowych stacji radiowych. Po zakonczeniu skanowania
stacji zostanie odtworzona pierwsza stacja DAB+.
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5.4.2 Wytaczenie urzadzenia

Podczas zasilania z sieci:

> Urzadzenie mozna przetaczy¢ w tryb gotowosci, naciskajac krétko przycisk Standby. Na
wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat [Standby]. Na wyswietlaczu pojawi sie data
i godzina. Jasnos¢ wyswietlacza mozna zmienic¢ w trybie czuwania, jak opisano w punkcie
9.2.

W trybie baterii:

> W trybie bateryjnym urzadzenie jest zawsze wytaczane przez naci$niecie przycisku Standby.
Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat [Power off]. Data i godzina nie s tu PL
wyswietlane.

@ W trybie baterii tryb gotowosci i funkcja alarmu nie sa dostepne.
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5.4.3 Przetaczanie tryb6w DAB+/FM/Bluetooth

> Za pomoca przycisku Mode (5) mozna przetacza¢ miedzy DAB+ (radio cyfrowe), FM (VHF) i
Bluetooth.

5.4.4 Regulacja gtosnosci

> Wyreguluj gtosnos¢, obracajac pokretto Volume/Snooze/Sleep (8). Ustawiona objetosc jest
pokazywana na wyswietlaczu za pomoca wykresu stupkowego. Nalezy réwniez zwrocic
uwage na punkt 5.3.4 dotyczacy pracy z podtaczonymi stuchawkami.

5.4.5 Wyswietlacz
W zaleznosci od wybranej funkgji lub opcji, na wyswietlaczu pojawiaja sie nastepujace informacje:
Nazwa stacji,

Czestotliwosé,
Nazwa menu

m DASDING
Wyswietlanie infor., === F'DF' HUE-].I{

Menu opcje,
Gtosnosc

Strona 26



5.4.6 Wywotanie wskazan wyswietlacza

> Kilkakrotnie nacisnij krétko przycisk Menu/Info. Uzytkownik ma mozliwos$¢ wyboru
wyswietlania nastepujacych informacji:

W trybie DAB+ (wybrana funkcja jest oznaczona symbolem ,*“):

[Tekst przewijany] (przewijany tekst z dodatkowymi informacjami, ktére moga by¢
podawane przez nadawcow), [Sita sygnatu], [Typ programul], [Ensemble], [Czestotliwos¢],
[Jakos¢ sygnatu], [Bit rate i kodek], [Czas] i [Data].

W trybie FM/ FM (wybrana funkcja jest oznaczona symbolem ,**):
Tekst radiowy] (jesli jest nadawany), [Typ programu] (PTY), [Ps] (nazwa ustugi programowej
lub nazwa stacji lub czestotliwos¢), [Informacje audio], [Czas] i [Data].

W trybie Bluetooth (wybrana funkcja jest oznaczona symbolem ,*“):
[Status] (Nazwa urzadzenia), [Czas] i [Data].

@)
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6 Obstuga menu

Menu zapewnia dostep do wszystkich funkcji i ustawien urzadzenia Transita 30.

Nawigacja po menu odbywa sie za pomoca przycisku Menu/Info (6) i pokretta Tune/Select (3).
Menu jest podzielone na podmenu i zawiera rozne punkty menu lub aktywowane funkcje w
zaleznosci od typu trybu. Aby otworzy¢ menu, wystarczy nacisnac i przytrzymac przycisk Menu/Info.
Aby wejs¢ do podmenu, najpierw nalezy obréci¢ pokretto Tune/Select, aby wyswietli¢ podmenu,

a nastepnie nacisnac pokretto Tune/Select, aby wejs¢ do podmenu. Gwiazdka (*) oznacza biezacy

%}ér.

Zamknac¢ menu: Nacisnij kilkakrotnie przycisk Menu/Info (w zaleznosci od tego, w ktorym
podmenu sie znajdujesz), az do ponownego wyswietlenia biezacego programu radiowego.
Ustawienia nie sa zapisywane do momentu nacisniecia pokretta Tune/Select. Jesli zamiast
tego nacisniesz przycisk Menu/Info, ustawienia nie zostana zaakceptowane i zapisane
(przycisk Menu/Info petni tu funkcje przycisku ,Wstecz").

Funkcje i przyciski, ktore nalezy nacisna¢, sa w niniejszej instrukcji zaznaczone pogrubiona
czcionka. Wskazania wyswietlacza w [nawiasach kwadratowych].

Niektére wyswietlane teksty (np. pozycje menu, informacje o stacji) moga byc¢ zbyt dtugie
dla wyswietlacza. Po krotkim czasie sa one wy$wietlane jako tekst przewijany.
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7 DAB+ (Cyfrowe Radio)

7.1 Was ist DAB+

DAB+ to nowy, cyfrowy format, ktéry pozwala na styszenie krystalicznie czystego

dzwieku bez zaktdécen. W przeciwienstwie do tradycyjnych analogowych stacji

radiowych, DAB+ nadaje wiele stacji na tej samej czestotliwosci. Nazywa sie to

zespotem lub multipleksem. Zespot skiada sie z radiostacji i kilku komponentow

ustugowych lub ustug transmisji danych, ktore sg nadawane indywidualnie przez

radiostacje. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.emitel.pl.

@)

7.2 Odbior DAB+ (Cyfrowe radio)
> Naciskaj przycisk Mode (5), az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [DAB].

@ Przy pierwszym uruchomieniu systemu DAB+ wykonywane jest petne skanowanie
stacji. Po zakonczeniu skanowania pierwsza stacja zostanie odtworzona w kolejnosci
alfanumerycznej.

7.3 Automatyczne wyszukiwanie

@ Automatyczne skanowanie Petne skanowanie skanuje wszystkie kanaty DAB+ pasmo Il i w
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ten sposob znajduje wszystkie stacje nadawane w obszarze odbioru.
@ Po zakonczeniu skanowania zostanie odtworzona pierwsza stacja w kolejnosci
alfanumerycznej.

> Aby wykonac petne skanowanie, otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/
Info, a nastepnie uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac opcje [Petne wyszukiwanie].
Nacisna¢ pokretto Tune/Select, aby potwierdzi¢.

> Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Wyszukiwanie..].

@ Podczas wyszukiwania wyswietlany jest pasek postepu i liczba znalezionych stacji.

Jesli nie zostanie znaleziona zadna stacja, nalezy sprawdzi¢ antene teleskopowa i w razie
potrzeby zmieni¢ miejsce instalacji (punkt 5.3.2)..

7.4 Wybor programu

> Aby wybrac stacje DAB+, obroci¢ pokretto Tune/Select w prawo lub w lewo. Po krotkim
czasie stacja zostanie dostrojona i odtworzona.
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7.5 DAB+ -dodanie programu do listy ulubionych

@ W pamieci ulubionych mozna zapisac do 10 stacji z zakresu DAB+.
> Najpierw wybra¢ zadang stacje (patrz punkt 7.4).

> Aby zapisac te stacje w pamieci, podczas odtwarzania naciénij i przytrzymaj przycisk Preset
(9). Nastepnie uzy¢ pokretta Tune/Select, aby wybrac zaprogramowana stacje [Favorite
preset 1...10]. Nacisna¢ pokretto Tune/Select, aby zapisa¢ w pamieci.

> Aby zapisac wiecej stacji, powtorz te procedure.
7.6 DAB+ -wywotanie programu z listy ulubionych
> Aby przywotac stacje, ktéra zostata wczesniej zapisana w pamieci ulubionych, krotko

nacisnac przycisk Preset i za pomoca pokretta Tune/Select wybraé pamiec stacji (1...10).
Nacisnac pokretto Tune/Select, aby odtworzy¢ stacje.

@ Jesliw wybranej pozycji programowej nie zapisano zadnej stacji, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat [(puste)].
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7.7 Nadpisanie/Usuniecie programu z listy ulubionych

> Wystarczy zapisa¢ nowa stacje w ulubionym miejscu w pamieci w sposéb opisany ponizej.
@ Po przywroceniu ustawien fabrycznych listy ulubionych zostajg réwniez wykasowane.
7.8 Poziom sygnatu

> Nacisnij kilkakrotnie krotko przycisk Menu/Info, az na wyswietlaczu pojawi sie pasek sity
sygnatu.

@ Nadajniki, ktorych sita sygnatu jest ponizej wymaganej minimalnej sity sygnatu (oznaczenie)
nie nadaja wystarczajacego sygnatu. Jesli to konieczne, wyrdwnaj antene teleskopowa
zgodnie z opisem w punkcie 5.3.2.
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7.9 Reczne wyszukiwanie

Ten punkt menu jest uzywany do sprawdzania kanatow odbioru i moze by¢ uzywany do ustawiania

anteny. Nowe kanaty sa zapisywane na liscie kanatéw.

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, i uzyj pokretta Tune/Select,
aby wybrac opcje [Strojenie reczne]. Nacisnac pokretto Tune/Select, aby potwierdzi¢.

> Obré¢ pokretto Tune/Select, aby wybrac¢ kanat (5A do 13F). Na wyswietlaczu pojawi sie teraz

informacja o sile sygnatu. Jesli na danym kanale odbierana jest stacja DAB+, wyswietlana
jest nazwa zespotu stacji. Antena moze byc teraz ustawiona na maksymalna site sygnatu.

@ Nadajniki, ktorych sita sygnatu jest ponizej wymaganej minimalnej sity sygnatu (oznaczenie)
nie nadaja wystarczajacego sygnatu. Jesli to konieczne, wyrdwnaj antene teleskopowa
zgodnie z opisem w punkcie 5.3.2.
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7.10 Dopasowanie gtosnosci (DRC)

Punkt menu Regulacja gtosnosci stuzy do regulacji stopnia kompresji, ktéry kompensuje wahania
dynamiki i zwigzane z nimi zmiany gtosnosci.

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, i uzyj pokretta Tune/Select,
aby wybrac opcje [Volume Adjustment]. Nacisnac pokretto Tune/Select, aby potwierdzi¢.

> Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybra¢ stopien kompres;ji:
DRC wysoka - wysoka kompresja
DRC niski - Niska kompresja
DRC off - kompresja wytaczona.

> Nacisnij pokretto Tune/Select, aby potwierdzic.

7.11 Usuniecie nieaktywnych stacji

Ten punkt menu stuzy do usuwania z listy stacji starych i nieobstugiwanych juz stacji.

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, a nastepnie uzyj pokretta
Tune/Select, aby wybrac opcje [Delete Inactive Stations]. Nacisnac przycisk Tune/Select,
aby potwierdzic.

Pojawi sie pytanie [Kasowac?], czy chcesz skasowac nieaktywne nadajniki.
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> Obro¢ pokretto Tune/Select, aby wybrac opcje [Tak], a nastepnie naci$nij pokretto Tune/
Select, aby potwierdzi¢

8 Tryb FM (UKW)

8.1 FM-wtaczenie trybu
Naciskaj przycisk Mode (5), az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [FM].
Przy pierwszym wtaczeniu radia ustawiona jest czestotliwo$¢ 87,5 MHz.

Jesli stacja zostata juz dostrojona lub zapisana w pamieci, radioodbiornik odtworzy
ostatnio dostrojona stacje.

W przypadku stacji RDS wyswietlana jest nazwa stacji.

M M

Aby poprawic odbidr, nalezy wyregulowac antene teleskopowa (punkt 5.3.2).
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8.2 FM (UKW)-Odbiér z RDS

RDS to metoda nadawania dodatkowych informacji o stacjach FM. Stacje z RDS nadaja np. nazwe
stacji lub rodzaj programu. Zostanie to pokazane na wyswietlaczu. Urzadzenie moze wyswietlac
informacje RDS RT (tekst radiowy), PS (nazwa stacji), PTY (typ programu).

8.3 Wyszukiwanie automatyczne

> Nacisnij przycisk Scan (10), aby automatycznie wyszukac nastepna stacje o wystarczajacym
sygnale.

@ Jesli zostanie znaleziona stacja FM o wystarczajaco silnym sygnale, wyszukiwanie zostanie
zatrzymane i stacja zostanie odtworzona. Jesli odbierana jest stacja RDS, wyswietlana jest
nazwa stacji i ewentualnie tekst radiowy.

@ W celu dostrojenia do stabszych stacji nalezy skorzystac z recznego wyszukiwania stacji.
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8.4 Reczne wyszukiwanie
> Obrécic pokretto Tune/Select, aby dostroic sie do zadanej stacji lub czestotliwosci.

@ Wyswietlacz pokazuje czestotliwos¢ w krokach co 0,05 MHz.

8.5 Ustawienia wyszukiwania
W tym punkcie menu mozna ustawi¢ czutos¢ wyszukiwania..

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, a nastepnie za pomocg
pokretta Tune/Select wybierz opcje [Ustawienia skanowania]. Nacisna¢ pokretto Tune/
Select, aby potwierdzic.

> Wybierz, czy skanowanie ma byc¢ zatrzymywane tylko dla silnych stacji [Tylko silne] czy dla
wszystkich stacji (w tym stabych) [Wszystkie stacje].

@ Po ustawieniu opcji Wszystkie stacje automatyczne skanowanie zatrzymuije sie na kazdej
dostepnej stacji. Moze to spowodowad, ze stabe stacje bedg odtwarzane z zaktoceniami.
Punkt menu [Wszystkie stacje] jest wstepnie ustawiany podczas pierwszego uruchomienia i
po wprowadzeniu ustawien fabrycznych.
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8.6 Ustawienia audio

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, i uzyj pokretta Tune/Select,
aby wybrac opcje [Ustawienia Audio]. Nacisna¢ pokretto Tune/Select, aby potwierdzic.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybierz opcje [Stereo mozliwe] lub [tylko Mono], aby
odtwarza¢ dZzwiek stereo lub mono tylko wtedy, gdy odbidr FM jest staby.

> Nacisnac pokretto Tune/Select, aby potwierdzic.
8.7 UKW-dodanie programu do listy ulubionych

@ Urzadzenie potrafi zapamietac do 10 programdw na liscie ulubionych FM.
> Najpierw nalezy ustawi¢ zadanga czestotliwosc¢ stacji.

> Aby zapisac te stacje w pamieci, podczas odtwarzania nacisnac i przytrzymac przycisk
Preset (9). Nastepnie za pomoca pokretta Tune/Select wybrac zaprogramowana stacje
[Preset favorite 1...10]. Nacisnac pokretto Tune/Select, aby zapisac¢ w pamieci.

> Aby zapisac wiecej stacji, powtorz te procedure.
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8.8 UKW-wywotanie programu z listy ulubionych

> Aby przywotac stacje, ktdra zostata wczesniej zapisana w pamieci ulubionych, krotko
nacisnac przycisk Preset i za pomoca pokretta Tune/Select wybraé pamiec stacji (1...10).
Nacisnac pokretto Tune/Select, aby odtworzy¢ stacje.

@ Jesli w wybranej pozycji programowej nie zostata zapisana zadna stacja, na wyswietlaczu
pojawia sie nastepujgcy komunikat [(puste)].

8.9 Usuniecie/Nadpisanie programu na liscie ulubionych
> Wystarczy zapisac¢ nowa stacje w odpowiednim miejscu pamieci zgodnie z opisem.

(1
@ Przywrocenie urzadzenia do ustawien fabrycznych kasuje listy ulubionych!
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9 Bluetooth

W trybie Bluetooth mozna odtwarza¢ muzyke z podtaczonego smartfona lub tabletu przez gtosniki
Transita 30. Aby to zrobi¢, oba urzadzenia musza by¢ najpierw ze sobg ,sparowane®.

@ Bluetooth-wtaczenie trybu
> Przetacz sie do trybu Bluetooth naciskajac przycisk MODE.
> [Bluetooth] pojawi sie na wyswietlaczu

@ Przy pierwszym wtaczeniu, urzadzenie zewnetrzne (smartfon/tablet) musi by¢ najpierw
sparowane.

Jesli urzadzenie zewnetrzne znajdujace sie w zasiegu zostato juz sparowane, potaczenie
zostanie nawiazane automatycznie. W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia, odtwarzanie
muzyki moze rozpoczac¢ sie automatycznie.

9.2 Parowanie urzadzenia zewnetrznego

@sparowac’ urzadzenie zewnetrzne, takie jak smartfon lub tablet, z urzadzeniem Transita 30,
wykonaj nastepujace czynnosci:
> Uruchom tryb Bluetooth, jak opisano w punkcie 9.1.

> [Bluetooth] i [Tryb parowania...] na wyswietlaczu.
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Teraz rozpocznij wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w poblizu na urzadzeniu zewnetrznym.
By¢ moze trzeba bedzie najpierw aktywowac funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym.

Informacje o tym, jak aktywowac funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i
przeprowadzi¢ wyszukiwanie, mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia zewnetrznego.

Podczas procesu parowania, oba urzadzenia powinny znajdowac sie w odlegtosci 10 cm od
siebie.

Pozycja Transita 30 powinna teraz pojawic sie na liscie urzadzen Bluetooth znalezionych
w urzadzeniu zewnetrznym. Stuknij go, aby zakonczy¢ proces parowania. Jesli proces

parowania zakonczy sie pomyslnie, z gtosnika urzadzenia Transita 30 rozlegnie sie sygnat PL
potwierdzenia, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Connected].

Jesli proces parowania zostanie przerwany lub na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat
,1ryb parowania®, nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat , Tryb parowania“. W ten sposéb mozna réwniez odtaczy¢ sparowane urzadzenie.

W zaleznosci od protokotu Bluetooth urzadzenia zewnetrznego, moze by¢ mozliwe
sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomoca pokretta Tune/Select urzadzenia Transita
30. Przekrec¢ pokretto w prawo, aby przejs¢ do nastepnego utworu. Obroci¢ w lewo, aby
odtworzy¢ biezacy utwor lub przej$¢ do poprzedniego utworu. Aby wstrzymac/odtworzyc
utwor, naciénij przycisk Scan.
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@ Alternatywnie mozna uzyc¢ elementdw sterujacych odtwarzaniem w aplikacji Muzyka na
urzadzeniu zewnetrznym.

9.3 Roztaczenie parowania

Aby odtaczy¢ aktywne sparowanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk Scan. Nalezy pamieta¢, ze
urzadzenie, ktére ma zosta¢ odparowane, musi by¢ podtaczone do urzadzenia Transita30, jesli ma
zostac¢ odparowane. Nastepnie mozna sparowac nowe urzadzenie zgodnie z opisem w punkcie 9.2.

10 Timer uspienia

Timer uspienia automatycznie przetacza urzadzenie Transita 30 w tryb gotowosci (zasilanie

sieciowe) lub wytacza je (zasilanie bateryjne) po uptywie ustawionego czasu.

> Wybierz czas, po ktérym urzadzenie Transita 30 ma sie wytaczyc, naciskajac kilkakrotnie
przycisk regulacji gtosnosci/ drzemki/uspienia (8). Mozesz wybra¢ pomiedzy ustawieniami
Off, 10, 15, 30, 45 i 60 minut.

> Timer snu jest natychmiast aktywowany. W prawym gérnym rogu wyswietlacza pojawi sie
litera ,S*, wskazujgca czas pozostaty do wytaczenia urzadzenia.
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@ Jesli chcesz wytaczy¢ aktywny wytacznik czasowy snu, naciskaj kilkakrotnie pokretto
Volume/Snooze/Sleep, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Wytacz].
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11 Ustawienia systemowe

Wszystkie ustawienia opisane w tym punkcie maja zastosowanie zarbwno w trybie DAB+, FM, jak i

Bluetooth.
Aby uzyskac¢ dostep do podmenu System, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

> Otworz menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk Menu/Info, a nastepnie za pomoca
pokretta Tune/Select wybierz opcje [System]. Nacisnij pokretto Tune/Select, aby
potwierdzic.

@ Dla wszystkich funkcji opisanych ponizej zaktada sie, ze podmenu System jest juz otwarte.

11.1 Budzik
Transita 30 posiada 2 timery alarmowe.

Funkcja budzika jest dostepna tylko przy zasilaniu sieciowym.
> Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Alarm]. Nacisnac pokretto Tune/
Select, aby potwierdzic.
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11.1.1 Ustawienia budzika

@ Funkcje alarmu mozna obstugiwac tylko wtedy, gdy ustawiona jest prawidtowa godzina. W
zaleznosci od konfiguracji odbywa sie to automatycznie lub musi by¢ ustawione recznie.

@ Czas mozna aktualizowac recznie, przez DAB lub FM. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w rozdziale 11.2.

> Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac jedna z pamieci Alarm 1 lub Alarm 2, a nastepnie
nacisnij pokretto Tune/Select.

> Nastepnie przejdz przez kazda pozycje po kolei. Potwierdzi¢ kazdy wpis, naciskajac pokretto
Tune/Select. Urzadzenie automatycznie przejdzie do nastepnego ustawienia. Obrocic
pokretto Tune/Select, aby zmieni¢ wartosci lub opcje.

Ustawienia budzika:

Czas > Ustaw godzine, o ktérej chcesz by¢ budzony.
Czas trwania> 15, 30, 45, 60,90, 120 minut.
Zrédto > Wybierz zrodto, z ktorego chcesz sie obudzi¢. Do wyboru sg

Buzzer, DAB, FM.

Program > Ostatnio stuchana audycja lub program zapisany w
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pamieci Ulubionych (tylko w przypadku zrodta DAB+ lub
FM)

Wiederholung > Taglich, Einmal, Wochenende (Sa+So), Werktage
(Mo - Fr).
@ Jesli wybrate$ opcje Raz, musisz nastepnie okresli¢ date.
Gto$nosc¢ > Wybierz poziom gtosnosci, przy ktorym chcesz by¢ budzony.
Alarm > Wytacz/Wtacz >, aby aktywowac lub dezaktywowac timer alarmu.

> Aby zapisac alarm z wprowadzonymi ustawieniami, nacisnij po raz ostatni pokretto Tune/
Select. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Alarm zapisano].

@ W trybie gotowos$ci oprocz godziny i daty jest teraz wyswietlany symbol dzwonka aktywnego
budzika.

11.1.2 Wytaczenie budzika po alarmie
> Nacisnij przycisk Standby (4), aby wytaczy¢ budzik.
lub:
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> Nacisnij pokretto Volume/Snooze/Sleep (8), aby wigczy¢ funkcje drzemki.

@ Jesli chcesz catkowicie wytaczy¢ budzik, wybierz opcje [Alarm > Wytacz] w kreatorze
ustawien odpowiedniego budzika.

11.2 Ustawienia czasu i daty

> Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Czas]. Nacisnac pokretto Tune/
Select, aby potwierdzic.

11.2.1 Reczne ustawienie czasu i daty

W zaleznosci od ustawienia aktualizacji czasu (punkt 11.2.2), nalezy recznie ustawic¢ czas i date.

> Otworz podmenu [System] > [Czas] w sposob opisany wczesniej.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Set time/date]. Nacisnac pokretto
Tune/Select, aby potwierdzic.

> Pierwsze cyfry (godziny) czasu beda migac i mozna je zmieni¢ za pomoca pokretta Tune/
Select.

> Nacisnac pokretto Tune/Select, aby zaakceptowac ustawienie.

> Kolejne cyfry (minuty) czasu beda miga¢ i mozna je rowniez zmieni¢ w sposob opisany
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powyzej.

Po kazdym dodatkowym ustawieniu nacisnij pokretto Tune/Select, aby przejs¢ do
nastepnego ustawienia.

W celu ustawienia daty nalezy postepowac zgodnie z poprzedniag procedura.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien i nacisnieciu pokretta Tune/Select po raz ostatni na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Czas zapisano].

11.2.2 Aktualizacja czasu

W tym podmenu mozna okresli¢, czy aktualizacja czasu ma by¢ wykonywana automatycznie przez
DAB+ lub FM (VHF), czy tez ma by¢ wprowadzana recznie (punkt 11.2.1).

>

>

Otworz podmenu [System] > [Czas] w sposob opisany wczesniej.

Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Time update]. Nacisnac pokretto
Tune/Select, aby potwierdzic.

Uzyc¢ pokretta Tune/Select, aby wybra¢ nastepujace opcje:
[Wszystkie zrodta] (Aktualizacja z DAB+i FM)
[Aktualizacja z DAB] (Aktualizacja poprzez DAB+)
[Aktualizacja z FM] (Aktualizacja poprzez UKW)
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[Brak aktualizacji] (Czas/data musza by¢ wprowadzone recznie, patrz punkt 11.2.1)
> Driicken Sie zum Ubernehmen der Einstellung den Tune/Select Drehregler.

11.2.3 Ustawienie formatu czasu
W podmenu Ustaw 12/24 godziny mozna aktywowac format 12- lub 24-godzinny.

> Otworz podmenu [System] > [Czas] w sposob opisany wczesniej.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybra¢ punkt menu [Ustaw 12/24 hrs]. Nacisnac¢ pokretto
Tune/Select, aby potwierdzic.

> Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac nastepujace opcje:
[Ustaw 24 h]
[Ustaw 12 godz ]

> Nacisnac pokretto Tune/Select, aby zaakceptowac ustawienie.

11.2.4 Ustawienie formatu daty
W podmenu Ustaw format daty mozna ustawic format wyswietlania daty.
> Otworz podmenu [System] > [Czas] w sposob opisany wczesniej.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Set date format]. Nacisnac pokretto
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>

Tune/Select, aby potwierdzic.

Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac nastepujace opcje:
[DD-MM-RRRR] (dzien, miesiac, rok).

[MM-DD-RRRR] (miesiac, dzien, rok)

Nacisng¢ pokretto Tune/Select, aby zaakceptowac ustawienie.

11.3 Jasno$¢ wyswietlacza

Mozna ustawic jasno$¢ wyswietlacza dla trybu pracy i czuwania (dostepne tylko wtedy, gdy radio
jest podtaczone do sieci).

>

>

Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.

Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Lighting]. Nacisnac pokretto Tune/
Select, aby potwierdzic.

Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac nastepujace opcje:

[Dziatanie] steruje jasnoscia w normalnym, wtaczonym stanie. Mozna wybra¢ pomiedzy
poziomami jasnosci [Wysoki], [Srednii] i [Niski]. Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybra¢
poziom jasnoscii nacisnij pokretto Tune/Select, aby zapisa¢. Ustawienie jest wazne
zarbwno dla pracy z zasilaniem sieciowym, jak i bateryjnym.
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[Standby] steruje jasnoscia w trybie czuwania (dotyczy tylko sytuacji, gdy radio jest
podtaczone do sieci elektrycznej). W tym miejscu mozna wybra¢ pomiedzy poziomami
jasnosci [Wysokal, [Srednia] i [Niska]. Uzyj pokretta Tune/Select, aby wybrac poziom
jasnosci i naci$nij pokretto Tune/Select, aby zapisac.

[Auto Dim] automatycznie przyciemnia wyswietlacz do poziomu Low (jesli wybrano opcje
[On]) po 10 sekundach bezczynnosci radia. Jesli wybrano ustawienie [Off], wyswietlacz
bedzie stale podswietlony z poziomem jasnosci wybranym w funkcji [Operation]. Aby
zapisac ustawienie, nacisnij pokretto Tune/Select.

@ W przypadku pracy z akumulatorem istotne sg tylko ustawienia Dziatanie i Auto dim. Tryb
czuwania (po wytaczeniu na wyswietlaczu pojawia sie data i godzina) jest dostepny tylko L
wtedy, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej

11.4 Jezyk
> Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.
> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Jezyk]. Nacisna¢ pokretto Tune/

Select, aby potwierdzic.

> Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac jeden z dostepnych jezykow i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac pokretto Tune/Select.
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11.5 Ustawienia fabryczne

W przypadku zmiany lokalizacji urzadzenia, np. podczas przeprowadzki, zapisane stacje moga nie
by¢ juz odbierane. W takim przypadku mozna uzyc¢ funkcji przywracania ustawien fabrycznych, aby
usunac wszystkie zapisane stacje, a nastepnie rozpoczac¢ wyszukiwanie nowych stacji.

>

>

Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.

Za pomoca pokretta Tune/Select wybrac pozycje menu [Ustawienia fabryczne]. Nacisnac
pokretto Tune/Select, aby potwierdzic.

Aby przeprowadzi¢ przywracanie ustawien fabrycznych, za pomoca pokretta Tune/Select
wybierz opcje [Tak] i nacisnij pokretto Tune/Select.

Wszystkie wczesniej zapisane stacje i ustawienia zostang usuniete. Urzadzenie znajduje sie
teraz w stanie dostawy.

Na wyswietlaczu pojawi sie [Restart...] i urzadzenie rozpoczyna prace od wyboru jezyka
[Jezyk]. W tym celu za pomoca pokretta Tune/Select wybierz jeden z dostepnych jezykdw
i potwierdz wybdr, naciskajac pokretto Tune/Select. Nastepnie urzadzenie automatycznie
przeprowadzi petne skanowanie w trybie DAB. Podczas skanowania na wyswietlaczu
pojawia sie informacja o postepie i liczbie znalezionych cyfrowych stacji radiowych. Po
zakonczeniu skanowania zostanie odtworzona pierwsza stacja DAB+.
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11.6 Wersja oprogramowania

W sekcji Wersja SW mozna sprawdzi¢ aktualnie zainstalowana wersje SW.

A Otworz podmenu [System], jak opisano w punkcie 11.
> Uzy¢ pokretta Tune/Select, aby wybrac pozycje menu [SW wersja]. Nacisnac pokretto Tune/

A Select, aby potwierdzic.

> Wyswietlana jest aktualna wersja SW.
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12 Czyszczenie

A

@)

@)

Przed czyszczeniem nalezy wyjac wtyczke sieciowa i wytaczy¢ urzadzenie!
Nie wolno uzywac padow do szorowania, proszkéw do szorowania i rozpuszczalnikow,
takich jak alkohol lub benzyna.

Nie nalezy stosowac zadnej z ponizszych substancji: Stona woda, Srodki owadobdjcze,
rozpuszczalniki zawierajace chlor lub kwas (sal amoniakalny).

Obudowe nalezy czysci¢ miekka szmatka zwilzona woda. Nie uzywaj spirytusu,
rozcienczalnikow itp.; moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Wyswietlacz nalezy czysci¢ wytacznie miekka bawetniang Sciereczka. W razie potrzeby uzyj
bawetnianej szmatki z niewielka iloscia niealkalicznego, rozcieficzonego roztworu mydta na
bazie wody lub alkoholu.

Delikatnie przetrzyj powierzchnie bawetniang szmatka.
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13 Rozwigzywanie problemow

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z przeznaczeniem, nalezy je sprawdzi¢ w oparciu o ponizsza
tabele.

Symptom Mozliwa przyczyna [ rozwigzanie

Urzadzenie nie moze by¢ wtaczone. Urzadzenie nie jest zasilane. Podtacz zasilacz
prawidtowo do gniazdka $ciennego i do urzadzenia.

Nie ma zadnego dzwieku. Prosze zwiekszy¢ gtosnosc.

Wyswietlacz nie wiacza sie . Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej i ponownie
podtacz urzadzenie do sieci elektryczne.

Odbior przez DAB+/FM jest staby Zmieni¢ potozenie anteny lub DIGITRADIO 21.

Urzadzenia nie da sie obstugiwac. Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej i ponownie

podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

Stabe potaczenie Bluetooth i Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego zasiegu przez
zaktdcenia Bluetooth wynoszacego 10 m.
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Symptom

Mozliwa przyczyna [ rozwigzanie

Urzadzenie automatycznie przetacza
sie w tryb gotowosci

Funkcja Auto Standby automatycznie przetacza
urzadzenie w tryb gotowosci po ok. 15 minutach,
jesli spetnione sa nastepujace warunki:

Brak urzadzenia potaczonego przez Bluetooth, gdy
urzadzenie jest w trybie Bluetooth.
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14 Dane techniczne

Zrédta odbioru DAB/DAB+, FM, Bluetooth
Zasilanie DC 5,9 V/1 A poprzez dostarczony zasilacz
Czestotliwosci UKW: 87,5-108MHz

DAB/DAB+: pasmo Ill 174-240 MHz
Bluetooth (V4.1): 2,402-2,480 GHz
Moc nadajnika: Class 2/max. +4 dBm

Profil Bluetooth HFPV1.5,A2DPV1.2, AVRCPV1.4, GAVDP1.2,
AVDTP1.2, SPP1.2, AVCTPL.3.

Pobdr pradu w trybie pracy max.. 6 W
Standby: <0,6 W

Moc wyjsciowa audio 2x3WRMS

Waga 870 g (bez baterii)

Wymiary (Szer x Wys xGt) mm 218x131x 106
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DIGITALRADIO Nordmende Transita 30

141020200RV1

Zasilacz

Producent Nordmende
TechniSat Digital GmbH
Julius-Saxler-Str. 3
D-54550 Daun/Eifel

Model OBL-0591000E

Napiecie wejsciowe AC 100-240V

Wejsciowa czestotliwosé 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe DC59V

Prad wyjsciowy 1,0A

Moc wyjsciowa 59W

Srednia sprawnos$¢ podczas pracy 76,3 %

Pobdr mocy bez obciazenia 0,06 W

NORDMENDE



